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Die umfunktionierte
Familie

Nachdem ich soviel dariiber ge-
lesen und gehort hatte, triumte mir
kiirzlich, ich hitte meiner Familie
vorgeschlagen, uns freiwillig um-
funktionieren zu lassen. Wir konn-
ten uns nicht linger vorwerfen las-
sen, sagte ich, wir wiirden stagnie-
ren und uns der Herausforderungs-
Therapie widersetzen. Daraufhin
waren wir uns sofort alle einig.
(Das kommt leider nur in Traumen
vor.)

Da ich aber véllig ahnungslos war,
wie sich so eine (Umfunktionierung>
bewerkstelligen liefle, engagierte ich
einen jungen, begabten Regisseur.
Er machte uns allerdings bald dar-
auf aufmerksam, daff wir zu Stil-
briichen neigten, doch das geschah
wohl jeweils dann, wenn wir den
vorgeschriebenen Text nicht begrif-
fen hatten und mit unserer Alltags-
sprache verfremdeten. So sagte
mein Sohn im ersten Akt: «Ich ha-
be Wissensdurst, bringe mir ein
Buch und ein Glas Wasser», an-
statt sich in einer Metapher auszu-
driicken, etwa so: «Vor mir liegt
die Wiiste, nichts als weifler Sand
und sengende Sonne, unbekanntes
Territorium. Ich krieche durch den
Sand und krepiere weil ich nichts
weifl und Durst habe, hort ihr denn
nicht? Ich krepiere!» Worauf ich
ihm stumm den Van de Velde und
eine Whiskyflasche reichen sollte.
(Wasser geht nicht in einem mo-
dernen Theaterstiick.)

Im zweiten Akt ging es bereits bes-
ser, obzwar der Dialog zwischen
meinem Mann und mir als zu we-
nig provokativ empfunden wurde,
da unsere Begabung nicht ausreich-
te, dem diirftigen Text dramatische
Kraft zu verleihen. Erst im drit-
ten Akt gelangen uns gute Einzel-
leistungen, mit denen wir endlich
jenen Jargon trafen und zu jener
Mentalitit fanden, die die dichte
Atmosphire der problemgeladenen,
zeitkritischen Komddie heraufbe-
schworen.

Mein Mann kam hier erst um zehn
ins Biiro, anstatt schon um sieben,
und er sagte zu seinem Chef: «Diese
triibe Bruchbude kann mir gestoh-
len bleiben, was wir hier tun, ist
sowieso alles zum Kotzen.» Dar-
aufhin fiel der Chef in eine kleine
Schock-Ohnmacht und als er er-

wachte, lockerte er irritiert seine
pedantisch-gekniipfte Krawatte, fa-
selte etwas von «Pflichtvergessen-
heit und Disziplinlosigkeit» (ty-
pische Relikte verstaubter Auftas-
sungen) und warf meinen Mann
hinaus. Daraufhin wurde mein
Mann Mitglied der kommunisti-
schen Partei und damit endlich
auch Nonkonformist. Im letzten
Bild trat er als Demonstrant auf —
das war nun sein Hauptberuf, und
er trug ein Plakat, mit dem er ge-
gen den Ueberfall der Russen in
der Tschechoslowakei protestierte.
Aber das war nur eine Verwechs-
lung des Requisiteurs, der deshalb
fristlos entlassen wurde.

Mich wies der Regisseur an, mit
meinen simtlichen Kochtdpfen auf
der Biihne zu erscheinen — die ich
als umfunktionierte Hausfrau nicht

mehr brauchte — um sie allen nerz-
behangenen, kapitalistischen Da-
men im Parkett iiber die tadel-
losen Frisuren zu stiilpen. Ich tat
es begeistert, denn wie lange wiin-
sche ich mir schon vergeblich einen
Nerz .5

Aber mein Regisseur korrigierte
mich: das sei ein falsch verstande-
nes Ressentiment. Die Kochtopfe
seien ein symbolisches Kainszeichen
fiir die Nerz-Damen, zur Strafe fiir
die immer noch unterbezahlten
Raumpflegerinnen. Ich hatte viel
Erfolg — zumindest bei der non-
konformistischen Presse. Den ge-
meinsamen Erfolg aber verhinderte
meine eigenwillige Tochter: Ich er-
tappte sie bei meiner Riickkehr ins
stilvoll verwahrloste Heim beim
Aufriumen. So schlug sie mich mit
meinen eigenen Waffen altherge-

« Es ist Holz von einem alten Renaissance-Sekretar. »

- von

brachter Erziehungsmethoden und
bewies mir damit einmal mehr das
prinzipielle Auflehnungsbediirfnis
der Jugend.
Sie mufl mich infiziert haben, denn
ich griff mit traumwandlerischer
Sicherheit zum Staubsauger — doch
vor einem neuen Riickfall in mein
kleinbiirgerliches «Establishment»
rettete mich der Wecker.

Margrit

Liebes Bethli!

Beim Lesen Deines Artikels im Nebi
Nir. 48 ist mir eine Erinnerung ein-
gefallen. Als ich noch ein Schul-
midchen war, lief auch einmal eine
Taube etwas auf mein teures Haupt
fallen.” Unter den schadenfrohen
Blicken meiner Kameradinnen
mufte ich die Sache am Dorfbrun-
nen in Ordnung bringen. Hitte ich
mich damals bei einem gewissen
Pfarrer beklagt, so hitte der mir
zur Antwort gegeben; ich solle nur
froh sein, dafl die Kiihe nicht flie-
gen kénnen. Um zu ermessen, was
dann fiir ein <Gliick» auf einen
fallen kénnte, miifite man wirklich
abergliubisch sein! Erika

Tips und Tricks

Ich habe wieder einmal zuviele Re-
klamen aufs Mal gelesen. Stil und
Mentalitit fiarben ab, und in mir
beginnen ziigige Texte zu brodeln.
Anhaltspunkt bietet die Familie:

«Der beste Krampfadernspezialist
Groflbippwil hat selber
Krampfadern ... wer in aller Welt
sollte sie thm auch operieren?»

«Ihr Sohn trigt lange Haare?
Soll er, so lang er kann (in cm).
Soll er, solang er kann (in Jahren).

Wahrscheinlich hat er Thre Glatzen-
disposition geerbt — aufler, Sie
schenken ihm wund sich selber
Glatzoff. Mit Glatzoff werden Erb-
anlagen nichtssagend. Degenerieren.
Zu winzigen, iiberfliissigen Chromo-
somen. Beherrscht von Glatzoff.»

«Bestehen Sie bei Threm nichsten
Einkauf auf dem Unterleibchen
Luftibus). Willi Meier tragt es. Es
trigt nicht auf, es geht nicht ein,
es wird nie schmutzig, mufl nie ge-
waschen, nie geflickt, nie ersetzt
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Gomdra-Schwaig

hilft bei Kopfweh, Migrane,
Zahnweh, Monatsschmerzen.
ohne Magenbrennen zu
verursachen.

Angenehme Stunden

der Entspannung

Verbringen Sie im neuen,
rustikal eingerichteten

Laoscastaus<[AKE |

OBERGOSGEN
@ Speiserestaurant u. FléBerstube

@ Bar zur <Fischerhiitte> mit
Diskothek

@ 4 Kegelbahnen
@ GroBer Parkplatz

Wir freuen uns auf lhren Besuch

Ludwig und Margareth Ulrich
Obergdsgen / Olten
Tel. 062 / 2166 88

isch Cassinette

Cassinetteist gesundheitlich
wertvoll durch seinen hohen
Gehalt an fruchteigenem

VitaminC

Ein -Produkt
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werden. Total unsichtbar — betont
den Sexappeal der minnlichen
Brust ...»

«Der unabnutzbare Spiegel Super-
Karat — hirter, dauerhafter als ein
Brillant — wird nie schibig, sooft
eine sechsjahrige Eitelkeit sich auch
davor dreht und wendet ...»

«Neu fiir die Schweiz: Biicherspray
<Tagwacht>: Normalerweise liegen
ungelesene Biicher stumm herum.
Schulbiicher lernfauler S6hne — mit
dem Spray behandelt — fangen an
zu schreien, erst leise, dann lauter,
zuletzt mit rotem Blinklicht. Un-
fehlbare Wirkung!»

«Spezial-Warnmilch fiir die zer-
streute Hausfrau: In die Pfanne
gefiillt und auf den Herd gesetzt,
fingt sie bei 95 Grad an iiberzu-
quellen und auf die heifle Platte zu
laufen, wo sie penetranten Geruch
verursacht. Ruft auch die nachlis-
sigste Hausfrau vom Schreibpapier
weg in die Kiiche zuriick, steigert
Reaktionsvermdgen und Blutdruck
und macht so fit zu frohem Wir-
ken!» Sylvia

Siidamericana

Wie man auf dem Markt in Rio de
Janeiro teure Aepfel noch teurer
verkauft: Der Verkdufer schmug-
gelt hinter dem Papiersack einen
Stein mit auf die Waage, die mun-
ter 1 Kilo anzeigt, — kommt man
dann nach Hause und kontrolliert
nach, zeigt es sich, daff man nur
knapp 800 g Aepfel erhalten hat!

Hege

Thanksgiving

Das Wort heifit, schlecht und recht
tibersetzt, «Danksagungy und be-
zieht sich auf das nordamerika-
nische Erntedankfest, dem in den
Staaten eine viel populirere Be-
deutung zuteil wird als bei uns. Da
meine eigenen Bezichungen zu dort
nicht nur ganz lose sind, fiel mein
Blick mit doppeltem Wohlgefallen
auf das Inserat eines Warenhauses
(lies department store), das sich

| eine hohe Pflicht und Freude dar-

aus gemacht hat, die im Ausland
lebenden USA-Biirger daran zu er-
innern, dafl am 27. November ihr
<Thanksgiving Day> ist; er ist es
zwar nicht immer am 27., immer
aber am letzten Donnerstag im No-
vember. Wie ganz nuggisch von
dem Warenhaus, daran zu denken.
Wenn es doch dem Werbetexter mit
noch mehr Scharm gelungen wire!
Mit Charme meine ich diesmal
Sprachgefiihl. Denn da die Ameri-
kaner in der Schweiz selbstver-
standlich kein Wort Deutsch kén-
nen, trotzdem aber unsere Tages-
presse lesen, hat er sich charman-
terweise des Englischen bedient.
Aber mit dem Sprachgefiihl ist es
wie mit dem Fingerspitzengefiihl —
entweder man hat es oder man hat
es nicht. Der Dictionnaire, der alte
Kamerad aus Schulzeiten, kann ei-

nem da nur bedingt helfen, und
warum soll nicht das erste der ver-
schiedenen Worter auch gleich das
beste sein? Und was herauskommt
ist dann das schonste Franggsi fe-
derall oder Mattenenglisch.

Doch zuriick zu meinem depart-
ment store und seinem beflissenen
Werbetexter. Er macht nicht nur in
Sprache und Vélkerverstindigung,
nein, auch noch in Psychologie. Die
kann man ja manchmal auch brau-
chen zur Verstindigung. Und nun
will er uns in seinem Eifer weisma-
chen, daff zum Beispiel der Ameri-
kaner im Ausland «geneigt ist», den
Thanksgiving Day zu — vergessen.
Ausgerechnet diesen, der ein wirk-
lich grofler Tag ist im amerikani-
schen Familienleben, Genauso wic
er auch den Labor Day» oder den
<Fourth of July> vergessen konnte.
Darum ist er rithrend, der Werbe-
mann, denn er und sein Haus wol
len Sie daran erinnern — just so you
wont forget. Er will Sie aber nicht
nur daran erinnern, nein, er will
Ihnen sogar noch helfen. Denn fiir
diesen ganz speziellen Tag haben
sie ndmlich auch etwas zu verkau-
fen. Sozusagen alles, was es zu ei-
nem honest-to-goodness (hier ver-
sagt mein Worterbuch) Thanksgi-
ving Dinner braucht, denn das Din-
ner ist heute das Wichtigste an die-
sem Tag. Und das Hauptstiick des
Dinners wiederum ist (wie auch an
Weihnachten) der Turkey. Ob un-
ser Warenhaus auch den/die Trut-
hihnesselber hat, vergifit der Werbe-
mann in seinem schonen Eifer, uns
die Ingredienzen dazu anzupreisen.
Es ist jedoch anzunehmen, dafl man
sie hat. Denn er und sein Haus ha-
ben sich sogar (schweren Herzens?)
dazu entschlossen, an diesem Tag
das Haus fiir Sie offen zu halten.
Da es ein Donnerstag ist, an dem

Dicsete
_derban

m. W.sowieso alle Liden offen sind,
kann ich dem heroischen Entschluf§
nicht das gebiithrende Verstindnis
abgewinnen. Sollte es am Ende
Abenddffnung meinen wie vor Weih-
nachten? Dann diirfte es aber reich-
lich spit werden, bis besagter Trut-
hahn fix und fertig mit allem Zu-
behdr und erst noch festlich ange-
richtet auf dem Festtagstischtuch
steht — es konnte leicht Morgenfriih
werden, Aber die Hausfrau, die
das alles immer lichelnd arrangiert
hat, kann ja dann ausschlafen, die
mothers help wird den Kindern
schon in die Schuhe und in die
Schule helfen.

Noch eines: besagter Werbetexter
muf} entweder sehr jung und noch
nie, oder sehr alt und schon lange
nicht mehr im Ausland gewesen
sein. Richtig im Ausland natiirlich,
nicht blof} zu so einem Wochenende
in Mallorca. Sonst wiifite er nim-
lich, daf} wir alle fast samt und son-

«. .. Sie sollten Thre Haushaltgerite mit Kndpfen versehen —
sie hat den Krampf vom ewigen An- und Abdrehen der Schalter! »

Ho990und
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ders die schweizerischeren Schwei-
zerund die amerikanischeren Ameri-
kaner usw. sind, wenn wir im Aus-
land leben. Aber leben meine ich,
leben und arbeiten, nicht nur week-
enden. Obwohl man auch da sehr
schweizerisch sein kann — nur mer-
ken es dann eher die anderen. Und
nun, Hand aufs Herz, hat man
wirklich noch nie, noch gar nie von
einem Tessiner- oder Thurgauer-
verein in Ziirich oder einem Ziir-
cher- und Schaffhauserverein in
Bern gehort? Welche die Feste feiern
wie sie fallen und sehr genau wis-
sen, wann sie fallen, Und nicht nur
die Schweiz ist ein Festland!

Mayflower

«Sie haben ganz die Wele»

Diesen schonen Satz schreibt man
einem unserer Dorfpolizisten zu,
der einmal einem Reichsdeutschen
erklirt habe: «Nenein, das ischt
nicht weit, numen etwa fiinf Mi-
nuten, und Sie konnen da diiren
oder dort diiren, Sie haben ganz
die Wele.»

Daran wurde ich kiirzlich lebhaft
erinnert, denn ich hatte auch «di
Weles — auf der Eisenbahn. Und
das kam so:

Ich pfurre recht viel in der Welt
herum, mehr als ich zeitlich ver-
mag, und so nehme ich jeweils ein
wenig Arbeit mit. Natiirlich brau-
che ich unterwegs deshalb Ruhe,
und die hat man am ehesten in der
ersten Klasse eines Personenzuges.
Meist klappt das ganz schon, und
ich tschottele ebenso fleiflig wie
ungestort durch die Landschaft.
Manchmal aber hat die Sache einen
Haken: da die erste Klasse gewisser

Pendelziige oft nur spirlich besetzt
ist, gibt es dort hie und da (fiir
mich zu hiufig) nur ein einziges
Abteil erster Klasse — fiir Raucher.
Und da hat, wer den Rauch nicht
schitzt, eben die Wele.

Es bestehen nimlich mehrere Mog-
lichkeiten, zum Beispiel:

Mit dem Erstklafbillet zweiter
Klasse fahren. Das darf man, und
dort findet man Abteile fiir Nicht-
raucher — aber keine Ruhe. Oder,
wie ich es meist tue, auf dem Bank-

lein vor dem WC sitzen, wo man -

allerdings auch oft gestdrt oder ge-
rduchert wird — und im Winter
friert.

Die dritte Mboglichkeit hat mir
kiirzlich ein netter Kondukteur
zwischen Luzern und Olten ge-
nannt: Sie hitten strikte (!) An-
weisung, den Insassen des Raucher-

Zuschriften fir die Frauenseite sind

an folgende Adresse zu senden: Re-

daktion der Frauenseite, Nebelspalter,
9400 Rorschach. Nichtverwendbare
Manuskripte werden nur zuriickge-
sandt, wenn ibnen ein frankiertes und
adressiertes Retourcouvert beigefiigt ist.
Manuskripte sollen 11/2 Seiten Ma-
schinenschrift mit Normal-
schaltung nicht s#bersteigen,
und diirfen nur einseitig beschrieben
sein. Bitte wm wvolle Adreflangabe anf
der Riickseite des Manuskripts.

abteils das Rauchen zu verbieten,
wenn jemand es nicht gern hat.

Haben Sie Phantasie? Ich habe lei-
der eine recht lebhafte und kann
mir deshalb mit Grausen vorstel-
len, wie ich ein Raucherabteil betre-
te, begleitet vom Kondukteur, der

«. . . also los, tun Sie, was in Threr Werbung steht, verhdtscheln
Sie mich ! »

all den behaglich Schmauchenden
strikte>x das Rauchen verbietet,
weil eine iltliche Tante kranke
Augen und leider ein Billet erster
Klasse hat. Begreifen Sie, daf} ich
von dieser Moglichkeit nie Ge-
brauch mache?

Natiirlich finde ich, wenn schon
nur eine Sorte, dann besser fiir
Nichtraucher. Aber die SBB-Beam-
ten, vor allem die mafigebenden
hohen, sind ja sicher viel, viel ge-
scheiter und praktischer als ich, das
ist deshalb bestimmt eine ganz blo-
de Idee. Schlieflich ist ja wirklich
nicht anzunehmen, dafl aufler mir
noch jemand erster Klasse fihrt,
der den Rauch meiden muf.

Und wenn auch! Was sind schon
ein paar gesundheitliche Nachteile
— verglichen mit den unvorstell-
baren Leiden eines Rauchers, der
entweder eine Weile auf seinen
Nuggi verzichten oder auflerhalb
des Abteils daran saugen muf}!
Marie

Ohne Verkaufserfahrung

Ueberall hat es zu wenig Verkaufs-
personal. So sind die groflen Le-
bensmittelgeschifte froh iiber jene
15-17jihrigen Schiiler, die in den
Ferien ihr Taschengeld aufrunden
wollen und iiberdies zur Abwechs-
lung gern einmal verkaufen helfen.

Der Chef des Friichte- und Blu-
menstandes unseres Lebensmittel-
geschiftes hat mir letzthin zwi-
schen dem Abfiillen der Tomaten
und Trauben erzihlt, dafl er mit
diesen Jungen die seltsamsten Dinge
erlebt. Jener nette Junge dort dri-
ben sei seine neueste und unerfah-
rene Hilfe. Er habe ihn am Vortag
iiberrascht, wie er die goldgelben
Chrisanthemenstocke, die mit Fr.
6.80 angeschrieben seien, iiberein-
ander auf die Waage legte. Der
Jiingling glaubte, daf auch die Blu-
menpreise fiir ein Kilo gelten.

* Wen wundert es da, daf§ trotz eif-

rigen Rechnens dieser Verkaufshel-
fer die Kasse abends manchmal
nicht stimmt? Vreni

Usi Chind

Als ich letzthin mit meinem Enkel (ein
Viertklifller) nach Hause spazierte,
ging eine Frau an uns vorbei. Sie hatte
an jedem Arm ein Midchen eingehidngt
und griifite. Ich kannte sie nicht.
«Kennst du diese Frau?» fragte ich.
«Ja, ja, weiflt, die Kleinere geht mit
mir zur Schule und iiberhaupt, sie isch
min Schatz!» «So so», sagte ich, «weifl
sie es?» «Neinei», fliisterte der Enkel,
«sie weifl es nicht, sonst wiirde sie es
allen andern Midchen erzihlen!»
AW
*

Der Samichlaus droht Thomas wegen
einer gemachten Dummbheit. Da meint
Thomas: «Samichlaus, Si sind doch au
emol en Bueb gsi, hend Si denn nie
Sppis Domms gmacht?» A Sch

DerSekt,
dereine
ganze\V\ett
verzaubem
kann

?
s,
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Elsa von Grindelstein
und ein gewisser Bo

68 Gedichte, illustriert von B6
kartoniert Fr. 5.80

«Sehr zu empfehlen sind die Ge-
dichte der Elsa von Grindelstein,
die uns schon frither erfreuten im
Nebelspalter und jetzt also gesam-
melt sind mit Vignetten von BG,
der sicher dieser tugendhaften, vor-
nehmen Elsa beim Dichten geholfen
hat.» Glarner Nachrichten

Nebelspalter-Verlag, 9400 Rorschach
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